O LECFARCHUR

Enfrechats.

Puisque Ie jeu des combles est de
mode, laissons au Tintamarre le soln
de nous dire quel est l¢ comblé de la
précaution : '

“Avant d'avaler un ubre, en avaler
d'abord le fourreau.”

Du méme journal :

*L'admionistration des postes deman-
de des jeunes gens de dix-sept A vingt-
¢ing ans sans infirmités.

11 faut &tre sohde, aux postes.”

»

Quelques journaux facéticux ont pu-
Dlié 'union de deux personnes doat les
noms offraient un assez curieux rappro-
chement. C'était M. Chataigater, im-
passe de la Planchette, et Mlle Poirier,
rue Copeau.

Le parrain, jovial menuisier, a pro-
noncé un petit discours de circonstan-
ce:

tMes enfants, dit-ii, vous voill liés
par des chénes indissolubles. Quoique
peuplier aux exigences d'on discours,
je ne serai pas assez platane pour me
taire.  J'ai Llancht et n'ai plus comme
vous des cheveux d’/dMne, déh ma téte
Iremble : C'est ainsi qu'il vous faudra
hétre.

“En attendant que vos cceurs soient

noyer dans la joie: vous avez du piny .

sur la planche.

*Que volre caistence soit pleine de

charnte sur terre et sureau et soyez tous
jours du bors dont on fait les bons mé-

nages.”
»

Quelqu'un disait X un homme. qu

anait fait de trop fortes libations 3|

Vacchus: “Comme te voild gris'—
Gris? Comment veux-tu que je sois gris,

puisque je n'ai bu que du vin ropge?” |
. *

Bambin précoce ; un monsieur, dont
le pied cst fait au mdtre, se présente

dans Fantichambre. Toto baisse ins-{ . -

tinctivement les yeux; puis, aprds un
instant de réflexion:

—Dis, m'sieu! tu veux bien me pré-
ter un de tes souliers pour mettre dans
la cheminée, ce soir? Ca en tiendra
des affaires !..

C'était dans une petite localité de
proviace, & onze heures du soir, par une
aflreuse obscurité, un voyageur se fait
accompagner par un commissionnaire.
L'étranger murmure entre ses dents
qu'il sera en retard, que ce peut étre
pour lui un grand préjudice, shl n'arri-
ve pas A temps, et tous deux continuent
de marcher presque X tAtons.

“*Qui étes-vous donc, lui dit le con-
ducteur?

—Je svis clere de notaire.

—Vous fericz bien micux d'étre clusir
de lune, ga nous serait fort utile en ce
moment."”
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Quatrains-Caricatures.

La corde de Farrell est maintenant 3 vendre, -

Sir John, dans son parti, pourrait bien employer:.

841 p'a point de coquins d pendse,
1l a plusieurs fous A lier.

Le saint Courrier, avec force coups d'encensoir,
Annongait, autre jour, enassez pittre prose,
Que Pami Langevin prenait le train du soir:

Le traitre ! il faut lovjours qu'l prenne quelque cliose!

Le Nowveau:Monde vient de perdre un rédactenr;
.11 s’est empoisonné: dans deux jours on I'inhume.

~IL s'est empoisonné, ce cher diffamateur?

Liimprudent, par mégarde, aura sucé sa plume !

CAUSERIE

Vous savez sans doute qu'il y a cu derniere-
ment & Montréal, un examen spécial de tous ceux
qui aspiraient a I'honneur d'étre admis a 'étude
du droit, afin de devenir plus tard avocats, si fai-

re se pouvait.

Vous savez aussi que parmi ces braves aspi-
rants i 'étude, il y ena cu ** beancoup d'appelés

mais peu d'élus.”

Le fait cst quc le nombre des blackboulés
doublait, triplait méme, celui des candidats heu-

reux.

Les examinateurs prétendent, et fournissent
des preuves a Fappui de leurs  prétentions, que
la plupart des candidats étaient d'unc faiblesse,
mais d'une faiblesse étonnante pour des hommes

qui aspirent 4 endosser la livrée de la chicane.
Lisez plutbt:

Les candidats avaient & fournir des réponses
dcrites 4 un long questionnaire sur des sujets de

philosophie, d'histoire, de mathématiques cte.

lis avaient, dc plus, & traduire en version,
vingt ou vingt cinq vers de Virgile dont je cite
qici les premiers, afin de mieux faive comprendre
ce qu'il y avait d’absolument réjouissant dans la

traduction dc quelques uns des candidats.

Dixit; et avertens rosed cervice refulsit,
Ambrosimque comx divinum vertice odorem
Spiravére ; pedes vestis defluxit ad 1mos;

- Et vera incessu.patuit déa. Ilie, ubi matrem
Agnovit, taii fugientem est voce secutus:

Le No. 11 traduit:

S B Elie dit} et sé retourpant son couay teint de;rose
b bnlla d’une vive Iumiére et'de ses cheveqx. mdmr d‘am-
# btolsie s‘échappa un pavfum pnleste ™o

Le No. 19 tradult.--Attcntnonl

s Elle du s etense tctoutnant sa chcvclure ambom(: re-
«Juisit- (1) et ceux qui étafent aupres delle respirdrent de
* 52 t&te un odeur de /a pormmade @ Ambroise des dieux(!!)

Et il termine: ..

*¢ Le temps me manque pour finir le reste.”
o

Comment trouvez vous le parfum gadleste et
les cheveux couleur d’ambroisie?

Et la pommade d’ Ambroise donc?

Le pauvre gargon qui a commis celic-)a com-
prit qu'il avait, d'un band, atteint le sublime du
geare et il avoue franchement que “le temps lui
manque pour finir le reste.”

Avocat! Allons donc! C'est pharmacien-
parfumeur qu'il devrait étre ce candidat-la.

Passons i Fhistoire.

On demande de nommer les rois des maisons
des Plantagenets, des Tudors et des Guelfes qui

ont régné en Angleterre,

. Le candidat répond avec une modcshc digne

"{d'une meilleure cause:

|t Je n'ai jamais appris histoire de cette manidre-1a. Mes
¢ idées sont déjh assez e_mbromllées sans que je tente le
**sortsur ce point.” o

- Un autre affirme’ que Ferdinand de I.esseps est
un auteur célébre par ses livres littdraires qui
vivait sous Louis XIV. Un deuxiéme en fait un
grand naturaliste du sitcle dernier.

You pay your money and you take your
choice.

. . [

Je pourrais en citer de cette force-1a pendant
deux heures, mais je crois que cela suffira pour
exonérer les examinateurs de Faccusation de sé-
vérité que Von serait tenté de formuler contre
cux, ea voyant le grand nombrc de candndats
blackboules

o b ‘ L

'.Q .

. —Nous n’avons pas manqué dans ces dernjers
temps de mariages excentriques, mariage au bas
dc Pescalier, mariage aux lanternes, voici venir
avec la saison des neiges, lc mariage en traincau.

La cérémonie vient d'avoir lieuw aux environs
de Lectonia (Ohio). Qu'elle ait ¢té également
désirée par les deux parties contractantes, le ré-
vérend qui a prononcé le mariage ainsi que 1'¢-
poux, affirment la chose avec énergie, V'épouse
au contraire, qualific cette union de mariage for-
c¢ et déclare que 1a formule légale a été pronon-
cée contre sa formelle volunté.

Voici Iz version de la jeune mariée; “Le 26
décembre & deux heures aprés minuit, moi, miss
Anderson de Lectonia, je montai dans le traineau
de M. Weeden.

(Deux heures du matin, petite imprudente,
c'est un peu tard ou un peu matin, si vous préfé-
rez. Et, sans étrc trop curicux, qu'alliez-vous
faire dans cette galerie?)—Mais c’est bien sim-
ple, M. Wecden devait me conduire chez sa
mére, & Columbian, ct olt nous devions rejoindre
un “party.”

“Eh bicn, figurez-vous, qu'au, lieu de me con-
duire & Columbian, M. Weeden fait signe a- un
ministre qui monte dans le s/eigh et auquel il de-
mande de nous maricr, J'ai été tellement saisic
dc cette proposition inattenduc que je n'ai pas
cu la force de m'opposer a rien, le ministre nous
a marié sur la grandc route ct je me suis laissée
trainer a l'autel, pardon, a 'hétel.”

Le révérend Alexander raconte lui, qu'il a été
appelé dans le sleigh de M. Weeden pour pro-
noncer un mariage et que les deux jeunes gens
n'ayant pu produire de “licence” il n'a consenti
i les marier que de I'autre cOté de la frontiére
de I'Ohio, qui exige cette piece pour la conclu-
sion de toute raison valable.

On affirme que Je frére de miss Anderson est
venu demander compte de sa conduite au trop
commode pasteur, et'qu'a la suite de Pexplica-
tion intime que les deux messicurs ont eue en-
semble, lc jeune homme doit _comparaitre pto-
chainement devant la cour de justice, -

Le mari cst désolé et la mamc envolée.

Qi(lrcch.jz(s.

La derniére boutade de bébé.

Lébébé en question est une filleyte
de six ans qul faisait hier avec gravii
sa page d'écriture. .

Tout & coup, elle s'arréte et, d'un ajr
sérieux:

—Dis donc, maman.

~(Jue veux-tu?

~Pourquoi donc qu'on n'écrit 1o/
qu'avec un /, puisque les oiseaux en ont
deux?

*

Un brave homme vient de perdre up
procds qui durait depuis plusieurs ar.
nées. Aprds avolr parcouru fa libelle
du jugement :

—Attendu ceci. ...

~-Attendu cela....

—Attendu autre chose. . . .

—Attendu... attendu...

—Sapristi! s’crie le plaideur, jo ne

m'étonae plus qulils m'ajent {ait asten.
dre si longtemps! '

.

—Que dit un pare A son fils qui lui
offre, avec politesse, les wuvres dun
critique d'art céRbre, et nouvellement
académicien, et un poisson géndrale.
ment mariné?

—Je teremercie pour fon Tuine

ton thon.
»

Le soir, co famille, Toto est tranguil-
lement assis a cOI€ de son pere, qu Jit
le journal X haute voix, pendant que 2
mre fait de la broderic.

Dans larticle que lit le pere—une
causerie artistique—il est question 2
diverses repuises du **Mariage de Fiya-
r0."

~Tiens, dit Uenfant interrompant,
Pautre soir, sur une affiche, j'ai lu qu'on
allaut jouer les “*Noges de Figaro” Fst-
ce que clest la méme chose, dis, papa:

—Pas tout A fait, dit Je pdre, sans y
mettre ou y voir de maiice.

—Je¢ vous crois, intervient la mere
d'un ton plein d'intentions amdres;
C'est méme tout A fait Je contraire.. la
noce et le mariage.

Le mari (A part.)—Bing!.. -

. L]

On dit qu'en Chine, chaque médecin
est obligé, la nuit, pour indiquer sa de-
meure X ceux qui peuvent avoie besoin
de ses services, de tenir allumées i s3
porte autant’ de lanternes qu'il a tué de
malades dans le cour de sa catridre.

Voic: sur ce sujet une jolie anecdote:

Un soir, un Européen habitant -
kin, cherchait A travers a ville un mé-
decin pour un de ses domestiques tom-
bé malade dans Ia nuit; il courait de-
puis une heure, rebuté par le grand
vombre de lanternes accrochées av-
dessus de toutes Jes portes, lorsque Je
modeste éclarage de l'une delics le
décida; trois lanternes seulement §°¥
balangaient mélancohquement i I
brise.

L'Européen réveille le médecin. ic
fait habiller A Ja hite et l'emmine e
courant.

~Fils d'Esculape, lui dit-il en ches
min, ne trouvant rien de plus oriental
tu dois étre le meilleur médecin de cette
immense cité.

—routquoi cela, étranger?

~—Parce que tu n'as que trois lantet-
nes A a porte, tandis que tes colldgues
compteat les leurs par douzaines.

—Ce n'est pas cela, répondit Segma-
tiquement le médecin chinois, mais 1¢
n'exerce que depuis ce matin.

-8 .

A T'époque du choléra, on défendai
les légumes aqueux. **Nous mangeod*
pourtdat biea. de_Toselllle, dit aaise

senl une dame mals @a des quesc*
petites ' '




